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CIRCUITO CIRCUITO CIRCUITO CIRCUITO CIRCUITO CIRCUITO malas para a ' L
BERADEIRO HISTORICO DESTEMIDOS ECOLOGICO PEDAL JUNINO Sua proxima Estacdo. o ‘ ————
| CULTURAL PIONEIROS - | | L e
Um passeio que revela a Experiéncia de lazer e contato Explore trilhas urbanas e rurais. Oh, trem bao! As festas

esséncia amazoOnica as
margens do Rio Madeira —
simbolo de vida, historia e
beleza. Com paisagens

cada pedra, trilho e construcao pela cidade. Um convite para nordestina com o que ha de SEMTEL CIDADE DE oy e
deslumbrantes, fauna d histéria. E a conhecer e se inspirar por quem A leisure experience with . SECRETARIA MUNICIPAL DE PORTO l‘oxlma
encantadora e pores do sol guaraa uma historia. pirar porq : : Explore urban and rural trails. A melhor em Porto Velho. TURISMO, ESPORTE E LAZER VELHO

cidade, com alma viva, moldou o passado e o futuro direct contact with '

inesqueciveis, o circuito
convida a sentir a forca e aalma
do rio que deu origem a Porto

Agui 0 passado se entrelaca
ao presente, revelando as
memorias de um tempo onde

convida vocé a sentir,
descobrir e preservar sua
heranca.

Homenagem aos pioneiros,
destacando suas historias
de coragem, trabalho e amor

destaregiao do pais.

A tribute to pioneers,

direto com a natureza

amazénica em balnearios
sustentaveis e acolhedores.

Amazonian nature in
sustainable and welcoming
bathing spots.

Um passeio para todos 0s
niveis gue une aventura, lazer
e contato com a natureza
amazonica.

tour for all levels that
combines adventure, leisure,
and contact with the
Amazonian nature.

juninas misturam tradicao,
alegria e sabores tipicos.

Venha celebrar a cultura

Simbora, meu povo!

A tribute to the pioneers who
built Porto Velho, highlighting

Velho. ) , , highlighting their stories of their stories of courage, hard Léo Moraes
Here, the past intertwines with courage, hard work, and love work, and love for the city. An Prefeito
A journey that reveals the the present, revealing Invitation to discover and be

Amazonian essence along the
banks of the Madeira River—a
symbol of life, history and
beauty. With breathtaking
landscapes, fascinating
wildlife, and unforgettable
sunsets, this circuit invites
you to feel the power and soul
of the river that gave birth to
Porto Velho.

pescadores, paisagens
encantam os sentidos e
cada lancamento de linha é
um mergulho na
interiorizacdo e na reflexao
sobre 0s valores da natureza.
Uma experiéncia que vai
além do esporte. Emocdo pura
em meio a grandiosidade da
Amazoénia.

In the rivers of Porto Velho,
incredible species challenge
anglers, landscapes enchant
the senses, and each castis a
dive into inner reflection and

; natureza, com atividades peoples of the Amazon had
f{ﬂiﬁéloZnogxmeerievlfégeihgj; ———— gastggerza apéorn;%vde?;jg dbgme como caiaque, tirolesa e boia advanced knowledge of social \ ’%lgllﬁ;\ TAY, \»/../‘
b dp Lo ——‘“ o , _ Cross em paisagens organization, agriculture, and i I 'hh"‘j-
goes beyond sport. Pure consciéncia ambiental em meio deslumbrantes. Uma forest management. ) o] /,
gﬁgg%%?gggﬁ the grandeur e S — acidade. experiéncia vibrante para EA WY ; =
. i i s’ ] ’ ® [ o
An invitation to connect with duer busca e ca robna © Rota dos Arigos Rota Cultural Rota Madeira-Mamoré Rota Ferroviaria Rota das Aguas Rota Mario de Andrade
CIRCUITO the Amazonian nature, aventureiro da Amazonia. 0 LEGADO DOS NORDESTINOS CAMINHANDO PELA NOSSA HISTORIA DE PORTO VELHO A GUAJARA-MIRIM NOS TRILHOS DOS PIONEIROS MERGULHE NESSA AVENTURA "EIS QUE DE REPENTE ESCUTEI UM APITO DE TREM"
@ ENERGIA promoting We(l-bezng, . . H Dos mirantes da Arigolandia, Descubra patrimoénios Esta rota segue o caminho da Porto Velho nasceu com a As margens de rios, riachos, Em 1927 o modernista Mario
- learning, and environmental Adrenaline and excitement H a vista do Rio Madeira. tombados, prédios histéricos lendaria ferrovia que deu Estrada de Ferro Madeira- lagos e igarapés, o frescor se de Andrade passou por Porto
I % \ m Espe CII.'CUIt’O .apresenta a awareness in the heart of the qmldst natgre, wzth qctzvztzes H Resgate a memoria dos Arigds, e espacos que marcaram a . Estado de Rondéni Mamoreé, e essa rpta leva mistura ao canto dos Velho em busca_das raizes
2 - ; Usina Hidrelétrica de Santo city like kayaking, ziplining, and ® Soldados da Borrach trajetoria da cidade. origem ao Estado ae Kondonia. vocé por um caminho que passaros, ao som das folhas culturais do Brasil profundo.
=5 & oni i tubing in stunning 0s >oldados da Borracha, que ) Aventure-se percorrendo - ‘ :
11)4 Anténio como simbolo da ! - chegaram por essas aguas e Um passeio encantador que ; bucoli revive a coragem de guem ao vento e ao brilho do sol na Esta rota revive seu percurso
;\Ji' (3 forca do rio Madeira e do landscapes. A vibrant iud truir_Port d paisagens bucolicas, pontes desbravou a Amazonia. Um dgua, tornando-se pela cidade, conectando
(\l = > experience fOf those [OO/(mQ ajudaram a construir Porto conecta passado e presente. em meio aﬂoresta’ Estacoes . dadei fugi d | histori
=G desenvolvimento do Norte do . Velho. Fazer esse percurso é Ideal para quem quer i4ri istri i passeio onde o passado ainda verdadeiros refugios de paz e ugares € historias que
7 oD : to escape the routine and iver a histor Ferroviarias e Distritos cNeios harmonia. Conhe¢a nossos inspiraram sua obra. Um
C( \\\ . pais. Um passeio que discover the more reviver a historia de coragem conhecer a alma de Porto de historia da estrada de move o presente. nia. ¢ P! :
5 / R — conecta tecnologia, natureza adventurous side of the — e resisteéncia que moldou a Velho. ferro mais famosa da balnearios e banhe-se na convite a olhar nossa cidade
. . ¢ e historia. Amazon - cidade. o Amazonia. Porto Velho was born with the esséncia da vida amazénica. com poesia e sensibilidade.
AT PO CIRCUITO ' e — ‘ , Explore Porto Velho's history Madeira-Mamoré Railway, and
N REE S This circuit showcases the O From the viewpoints of through landmarks and This route follows the path of this route takes you along a On the banks of rivers, In 1927 Brazilian modernist
RURAL Santo Anténio Hydroelectric Arigolandia, the view of the heritage sites. A journey into the historic railway between path that revives the courage streams, lakes, and creeks, Mdrio de Andrade visited Porto
CIRCUITO Plant as a symbol of the CIRCUITO Madeira River brings back the the city's soul Porto Velho and Guajard- of those who braved the the fresh air blends with Velho in search of the deep
MANELAO bescubra um Tado strength of the Madeira River DOS MONUMENTOS memory of the Arigds — the Mirim, passing through Amazon. A journey where the birdsong, the sound of leaves roots of Brazilian culture.

Conheca a tradicado
carnavalesca de Porto Velho,
com samba, blocos e muita
alegria na maior festa
popular do Brasil.

Experience Porto Velho's
carnival tradition, with samba,
street parties, and lots of joy
at Brazil's biggest popular
festival.

memories of a time where
every stone, rail, and building
holds a story. And the city, with
its vibrant soul, invites you to
experience, discover, and
preserve its heritage.

brasileiras, criando pratos
unicos como Pirarucu
Rondon e doces de Cupuacu.
Uma experiéncia para saborear
e se encantar com a identidade
daregiao.

Flavors that reveal Porto
Velho's gastronomy, a blend of
Amazonian ingredients and
Brazilian influences, creating
unique dishes like Pirarucu
Rondon and Cupuagu sweets.
An experience to savor and be
enchanted by the region's
identity.

surpreendente de Porto Velho

que vai além da cidade. Venha
sentir o cheiro da terra
molhada, o sabor da farinha
feita na hora, o canto do galo
e 0 aconchego da vida
simples e auténtica da
Amazonia rural.

Discover a surprising side of
Porto Velho that goes beyond
the city Come experience the
scent of wet earth, the taste

for the city. An invitation to
learn about and be inspired by
those who shaped the past
and future of this region of the
country.

/

of Porto Velho. Celebrate
Amazonian creativity in the
city's theaters, museums, and
cultural venues.

and the development of the
North of the country. A tour
that connects technology,
nature, and history.
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CIRCUITO
RELIGIOSO

Umpercurso que celebraaféea

devocdao em Porto Velho,
destacando templos e

CIRCUITO
VERDE

Um convite a conexao com a

CIRCUITO
DAS FEIRAS

Aqui, entre sabores tipicos,
artesanato e a energia da

cultura local, os visitantes
vivenciam atradicdoe a

Y
YPoR
COE

CIRCUITO
URBANO

Explore a cidade além do dbvio,
com experiéncias auténticas
em espacos de lazer, cultura
e convivéncia que revelam a
verdadeira esséncia de seu

CIRCUITO
AVENTURA

Adrenalina e emo¢dao em meio a

inspired by those who shaped
the past and the future of the
region.

revelam a existéncia de
aldeias planejadas, o que
mostra que povos da
Amazonia tinham
conhecimento avancado de
organizacao social,
agricultura e manejo da
floresta.

In the Madeira River region,
archaeologists have
discovered several
archaeological sites with
ceramics and structures that
reveal the existence of
planned villages,
demonstrating that the

Arte ao ar livre homenageando

a identidade portovelhense
por meio de monumentos
gue contam historias e unem
0 passado, 0 presente e a
cultura popular.

Outdoor art honoring Porto
Velho's identity through
monuments that tell stories
and unite the past, present,

Rubber Soldiers who arrived
by these waters and helped
build Porto Velho. Retracing
this route is to relive the story
of courage and resilience that
shaped the city.

Paulo Moraes Junior

Secretario Municipal de Turismo,

Esporte e Lazer

Aleks Palitot

Secretario Executivo do Turismo

Felipe Dionizio

Diretor de Fomento ao Turismo

Camila Bandeira Taques Forte

Gerente de Promocdo

Gabriel Xavier

Gerente de Projetos

° espacos religiosos que
predserva md higtférias e povo. Katrina Machado
CIRCUITO tradicbes de diferentes } i
ARTES comunidades. Explore the city beyond the CIRCUITO Assessora Operacional
obvious, with authentic ARQUEOLOGICO L.
Arte e cultura em cada canto de A tour that celebrates faith experiences in leisure, Marcia Borges
CIRCUITO Porto Velho. Celebre a and devotion in Porto Velho, cultural, and community Viaje no tempo e descubra os Assessora Operacional
GASTRONOMICO criatividade amazénica nos highlighting temples and spaces that reveal the true mistérios da floresta. Na regiao .
CIRCUITO featros, MUSEUS e espacos religious spaces that preserve essence of its people. do rio Madeira, arquedlogos Mikéliton
PESCA ESPORTIVA Sabores que revelam a culturais da cidade. the stories and traditions of encontraram varios sitios Artes
ga'stronomia portove!hense, different communities. argueoloégicos com
Nos rios de Porto Velho, mistura de ingredientes Art and culture in every comer ceramicas e estruturas que DEFOTUR
espécies incriveis desafiam amazoénicos e influéncias

Departamento de Fomento ao Turismo
Rua General 0sorio, n° 81 B - CEP 76.80-086
Centro, Porto Velho - Rondonia.

districts full of stories,
landscapes, and river culture.
A journey that connects past
and present in the heart of the
Amazon.

past stillmoves the present.

EMERGENCIA

SEMTEL

SECRETARIA MUNICIPAL DE
TURISMO, ESPORTE E LAZER

Estacao.

rustling in the wind, and the
sun's shine on the water,
creating true havens of peace
and harmony. Discover our
resorts and immerse yourself
in the essence of Amazonian

life.

TAXIS

'y SRS
VELHO

pr
Sua ¥

This route retraces his steps
through the city connecting
places and stories that
inspired his work. An invitation
to see Porto Velho with poetry
and sensitivity.

APPS

autenticidade and popular culture. SAMU 192 RADIO TAXI COOPTAXI URBANO NORTE
of freshly made flour, the portovelhense. POLICIA MILITAR 190 (69) 32247070 UBER
rooster's crow, and the warmth _ _ BOMBEIROS 193 TAXI RODOVIARIA DE PORTO VELHO 99
of the simple, authentic life of Here, amidst typical flavors,

rural Amazonia.

crafts, and the energy of local
culture, visitors experience
the tradition and authenticity
of Porto Velho.

POLICIA CIVIL

(69) 3216.8906
POLICIA RODOVIARIA
FEDERAL

(69) 3225.9160

(69) 3222.2020
RADIO TAXI MAMORE
(69) 3224.7070

AEROPORTO INTERNACIONAL
GOV. JORGE TEIXEIRA
(69) 3219.7450
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